pullmor]

HOTELS AND RESORTS

-3
Rl
o
—
=
(%)
1
=
o
w—ll
[~ |
(]
a2
<<
[~ -
=
<<
=
—
—
>
o



Frente al mar y en medio de una Barcelona fascinante
Davant del mar i enmig d’vna Barcelona fascinant

Beside the sea and in the middle of a fascinating Barcelona

e ——

— —En face de la mer et au sein d ‘une Barcelone fascinante

UNA SENSIBILIDAD DIFERENTE PARA CADA OCASION

A veces es por negocios y a veces es por placer. El Hotel Pullman Barcelona Skipper une ambos conceptos
con sus espacios, disefio, tecnologia y confort y los hace perdurar en la memoria.

UNA SENSIBILITAT DIFERENT PER A CADA OCASIO

A vegades és per negocis i de vegades és per ploer, I'Hotel Pullman Barcelona Skipper uneix ambdas
conceptes amb els seus espais, disseny, tecnologia i confort i els fa perdurar en la memoria.



JUNIOR SUITE SUPERIOR

Personalidad, creatividad y sensaciones.
Vistas ol mar, decoracion unica, equipamiento de dltima
generacion. Para cada persona un ambiente.

Personality, creativity and sensations.
Sea views, unique decoration, latest fechnology
equipment. A setting for every individual.

Personalitat, creativitat i sensacions.
Vistes al mar, decoracié unica, equipament d'dlfima
generacié. Per a cada persona un ambient.

Personnalité, créativité sentiments.
Vue sur mer, décor unique, équipement de pointe.
Un environnement pour chaque personne.

UNA OFERTA DE RESTAURACION
FLEXIBLE Y CREATIVA

Conceptos gastrondmicos originales y adaptados a
cada situacion, espacios y sabores para recrear tu
vista y paladar.

FLEXIBLE AND CREATIVE
CATERING OFFER
Unique gastronomic concepts, adapted to every

situation, spaces and tastes o refresh your sight
and your taste.

UNA OFERTA DE RESTAURACIO
FLEXIBLE I CREATIVA

Conceptes gastronomics originals i adaptais o cada
situacid, espais i sabors per recrear la teva vista i
paladar.

UNE OFFRE DE BESTAURATION
FLEXIBLE ET CREATIVE
(oncepts gastronomiques originaux et adaptés &

chaque situation, espaces et saveurs pour
sensibiliser votre vue et voire godt.



PAUSA INNOVADORA

Una oportunidad para que los parficipantes de una
reunion puedan recargar su energia en forno a
temdticas originales como sesiones de yoga, masajes
relojantes y animaciones deportivas o culturales.

CONNECTIVITY BY PULLMAN

Facil acceso a las oltimas tecnologias, con Wi-Fi gratuito,
conexiones seguras a Internet y Connectivity Lounge en
colaboracion con Microsoft®

INNOVATIVE BREAK

(reative ideas to give attendees a chance fo
recharge their energy around novel themes like
yoga classes, relaxation massages and sports or
cultural activities.

CONNECTIVITY BY PULLMAN

Easy access to latest technologies, free Wi-Fi, secure
Internet access and Connectivity Lounge in
partnership with Microsoft®

PAUSA INNOVADORA

Una oportunitat per als parficipants d'una reunié per
carregar energia ol voltant de temdtiques originals com
sessions de joga, massatges relaxants i animacions
esportives o culfurals.

CONNECTIVITY BY PULLMAN

Facil accés a les dltimes tecnologies, amb Wi-Fi gratuit,
connexions segures a Internet i Connectivity Lounge en
col-laboracig amb Microsoft®

PAUSE INNOVANTE

Une opportunité pour les participants de recharger leur
énergie avec des activités originales tels que des
séances de yoga, des massages relaxants, des
rencontres sporfives ou culturelles.

CONNECTIVITY BY PULLMAN

Un accés facile aux derniéres technologies, une
connexion Wi-Fi gratuite, un acceés Internet sécurisé et
un «Connectivity Lounge» en partenariat avec
Microsoft®

meeting

Respondemos con una propuesta defallada en 24 horas, tendrd un Event Manager a su disposicion para
atenderle y aconsejarle en sus decisiones durante la preparacion del evento y un servicio técnico para
resolver cualquier duda tecnoldgica que pudiera tener.

Li enviem una proposta detallada en 24 hores, disposard d’un Event Manager per atendre'l i aconsellar
en les seves decisions durant lo preparacié de I'esdeveniment i un servei técnic per resoldre qualsevol
dubte tecnologic que pogués tenir.

We answer with a personalized detailed proposal within 24 hours, your event manager oversees the
event, and accompany you through your event, experts in technology and multimedia are ready to
deploy all the equipment and services your event requires.

Nous envoyons une proposition détaillée dans les 24 heures, un Event Manager d voire disposition sur
place pour vous assister et vous conseiller dans vos décisions lors de lo préparation de votre événement.

Un service technique pour présent d I'hétel pour vos nécessités audiovisuelles.

ROOM NAME SURFACE(m?) ~ HEIGHT(m?)  BOARDROOM U-SHAPE CLASSROOM THEATRE CABARET
MAR BELLA 135 49 35 30 50 100 35
BOGATELL 143 44 45 40 65 110 40
NOVA ICARIA 156 3.5 50 45 80 150 70
BARCELONETA 169 3.0 55 50 90 175 80
MAR BELLA + BOGATELL 310 49-44 115 210 75
BOGATELL + NOVA ICARIA 345 44-35 145 260 110
NOVA ICARIA + BARCELONETA 429 3.5-3.0 170 325 150
MAR BELLA + BOGATELL + NOVA ICARIA 509 49-35 195 360 145
BOGATELL + NOVA ICARIA + BARCELONETA 585 44-30 235 435 190
OLIMPIA (Mar Bella + Bogatell + Nova lcaria + Barcelonefa) 749 49-30 310 535 225
GARBI 51 3.0 20 15 15 25 16
XALOC 69 3.0 24 18 20 30 16
MIGJORN (Garbi + Xaloc) 120 3.0 38 30 45 65 32
GREGAL 53 3.0 20 18 20 30 16
MESTRAL Il 3.0 24 30 25 40 24
TRAMUNTANA (Gregal + Mestral) 124 3.0 38 30 55 80 32
EL PORT 26 3.0 12 10 10 15 8




ACCESO AL HOTEL
En avién: aeropuerto internacional de Barcelona - El Prat
En tren: Estacion de Sants y Estacién de Francia

EN TRANSPORTE PUBLICO
Metro: L4 - Ciutadella Vila Olimpica
Tranvia: T4 - Giutadella Vila Olimpica
Autobus: D-20 Pg. Maritim

PULLMAN BARCELONA SKIPPER
Av. Litoral 10, 08005 BARCELONA

DISTANCIA AL AEROPUERTO
19,8 KM
12,5 MILLAS

HOTEL ACCESS
By plane: Barcelona - E Prat infernational airport
By irain: Sanis station and France station

BY PUBLIC TRANSPORTS
Metro: 14 - Giutadella Vila Olimpica
Tramway: T4 - Givtadello Vila Olimpica
Bus: D-20 Pg. Maritim

PULLMAN BARCELONA SKIPPER
Av. Litoral 10, 08005 BARCELONA. SPAIN

DISTANCE TO AIRPORT
19,8 kM
12,5 MILES

Ronda Litoral
From airport:
Exit 22 - Barceloneta

ACCESS A L'HOTEL
En avio: aeroport internacional de Barcelona - El Prat
En tren: Estacio de Sants i Estacio de Franca

EN TRANSPORT PUBLIC
Metro: 14 - Ciutadella Vila Olimpica
Tramvia: T4 - Gutadella Vila Olimpica
Autobus: D-20 Pg. Maritim

PULLMAN BARCELONA SKIPPER
Av. Litoral 10, 08005 BARCELONA

DISTANCIA A L’AEROPORT
19,8 KM
12,5 MILLES

ACCES A L’HOTEL
En avion: aéroport international de Barcelone - El Prat
En train: Gare de Sants et Gare de France

EN TRANSPORT PUBLIC
Métro: 14 - Gutadello Vila Olimpica
Tramay: T4 - Gutadella Vila Olimpica

Bus: D-20 Pg. Maritim

PULLMAN BARCELONA SKIPPER
Av. Litoral 10, 08005 BARCELONE. ESPAGNE

DISTANCE JUSQU’A L’AEROPORT
19.8 kM
12.5 MILES

Ronda Litoral
From France:
Exit 23 - Poble Nou

Barceloneta
Beach

Port Olimpic

LE CLUB ACCOR
HOTELS

JOIN OUR GLOBAL LOYALTY PROGRAM
AT ACCORHOTELS.COM
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PULLMAN BARCELONA SKIPPER



